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DOC NO.: MIC - 66803 - MAY 2026

Date, Date, Datum, Fecha, Data, Data, Data, Data, Datum, [ata,Paivamaara: May 27, 2026

Manufacturer:
Fabricant, Hersteler, Fabricante,
Fabricante, Produttore, Producent, i i
Prodschtano orin dotee Spin Master International B.V.
Proizvodat, proizvodic), Gamintojas,
Virobea, Proizvajalec Valmistaja,
Tilverkare
Address: .
Adresse, Anschrift,Direccin, Kingsfordweg 151, 1043 GR,
Morada, nd

, The Netherlands

Adesa, Cim, Adres, Adresas,
Naslow, Osoite, Adress

1060110, 1078777, 1060108, 1078778, 1078779,
1060101, 1078775, 1078829, 1082899, 1088369,
1095877, 1093368, 1094222, 1095870, 1095872,
1062921, 1095878

6044951, 6044952, 6044955, 6060517, 6068268,
6072499, 6073225, 6047110, 6047111

Material Group # 66803

Phantom # 20103592, 20130540, 20103591, 20130541,
20130542, 20103589, 20130538, 20130661,
20136326, 20144321, 20151163, 20152259,
20154964, 20152260, 20154957, 20154959

Sales Planning #

Description:
Descipeién, Beschreibung,

Descripeién, Descrigso, MONSTER JAM RDC 24th Scale

Descrizione, Opis, Descriere,

ational

This declaration of conformity is issued under the sole respon:
5.V, Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser

ty of Spin Master International B.V., (5 présente déc
B., st declaraciin de confomidad se emite bajoa esponsabidad exclusiv de Spin Vaste nternatons! 8.V, Esta decarago de
conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade da Spin Master International 1BV, , Questa dichiarazione i . di Spin Master Int Ta deklaracja zgodnosci zostafa wydana na
wylaczn odpowiedzialnosé firmy Spin Master International B.V., nformit 11 ./ Ezt a megfeleldségi nyilatkozatot a Spin Master International B.V.
kizérslagos felel6ssége adja ki, Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost spolecnosti Spin Waster ternationl .. Ovarjave o sukladosti danaje pod skjucivom odgavornos trtke pin Master nternaional ., Taz
deklaratsiya za siiotvet:stvie se izdava pod izklyuchitelnata otgovornost na Spin Master International B.V.,

tion de conformité est établie sous I'entiére responsabilité de Spin Master Int

$iatitikties deklaracija isduota iéimtinai  Spin Master International B.V., Toto vyhidsenie o zhode sa vyddva na vihradnd t spolocnosti Spin Master BV,

Ta zjava o skladnosti je izdana na izkljuéno odgovornost podietja Spin Master International B.V.,Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu Spin Master International B.V.n yksinomaisella vastuulla., Denna forsakran om overensstamm
utférdas pé eget ansvar av Spin Master International B.V.

We, the owner of the DOC, hereby certify that the product listed above is in i with the i i of EU directives/! ions marked with an "X" and can

therefore be lawfully marketed and used throughout the EU:
Nous, propriétaires de Ia Déclaration, certifions par Ia présente que le produit lsté ci-dessus est conforme aux exigences applicables (marquées d'une croix) des directives/de la législation de 'Union européenne et peut donc étre commercialisé et

utilisé 1également dans 'ensemble de I'Union européenne: Hiermit erklaren wir, der Eigentimer der dass das vorstehend dukt den mit einem "X" Jtend der EU-
Richtlinien / -Verordnungen entspricht und daher rechtmagig in der gesamten EU vermarktet werden darf.
Nosotros, propietarios d declaracién, por la presente certificamos que el producto mencionado anteriormente cumple con los requisitos mativas/directices d la UE marcadas con una 'X" y e, por 1o anto, b

comercializarse y util

rse legalmente en toda la UE: Nés, os proprietérios do documento, certifi o acima it aveis d da UE um X" e pode, assim, ser
legalmente comercializado e utilizado : Noi, proprietari del DOC, con il presente certifichiamo che il prodotto di cui sopra & conforme ai requisiti delle direttive/regolamenti euro
commercializzato e usato in tutta IUE, Jako wiaciciel tego dokumentu firma niniejszym oswiadcza, ze wymlemuny pawyze| pmaumpem.z normy i pr‘mplsy zawarlewdyrektvwach i regulacjach UE zaznaczonych symbolem ,X",
by¢ legalnie promowany i uzywany na terytorium Unii Europejskie] i ; L nitat plicabil

rect JEm ] i, prin urma ! ] i i [ M\,aDOCIuIszanasa eziton |gzm\|uk, hogy a fent felsorolt termék megfelel az "X"-szel jelolt EU iranyelvek/
szabalyok vonatkozd ezért jogszerl hosnilhatd ot 0 gész terilet

My, viastnik DOC, timto potvraujeme, Ze vyse uvedeny produkt je v souladu s pFislusnymi pozadavky
navedeni proizvod u skladu s primjenjivim zahtjevima direktiva/uredbi EU oznacenih s *

el marcati con una “X” e, pertanto, pud essere legalmente
dzigki czemu moze

rnic/nafizeni EU oznagenych X", a proto mize byt legalng uvadén na trh a p

v celé EU:, Mi, viasnik DOC-a, ovime potvrdujemo da je gore
ch

te se stoga mofe zakonito stavljati na tréiste i koristti diljem EU:, Nie, sobstvenikiit na DOC, s nastoyashtoto udostovery ocheniyat po-gore
produkt e v siiotvet:stvie s prilozhimite iziskvaniya na direktivi/reglamenti na €5, markirani s "X", i sledovatelno m: a atizpolzvan v tseliya £5:, Mes, DOC savininkas, patvirtiname, kad aukitiau nurodytas
produktas atitinka taikomus ES direktyvy / reglamenty, pazyméty X", reikalavimus ir tode gali biti teisétai parduodamas ir naudojamas visoje ES:, My, viastnik DOC, tymto potvrdzueme, 7e vyiiie uvedeny produkt je v sdlade s prislusnjimi
potiadavkami smernic/nariadeni £U oznatenych X", a preto sa moze zdkonne predavat a pousivat v celej EU:, Mi, lastnik DOC, s tem potrjujemo, da je zgoraj navedeni 2 veljavnimi zaht i €U, oznatenih 2 X", in se
zato lahko zakonito tri in uporablja po vse] EU: Me, 3 tten, et edelld mainittu tuote taytta niiden EU-diek , jotka on merkitty "X"-merkill, ja sité
voidaan siten laillisesti markkinoida ja kayttas koko EUn alueella:, Vi, dgaren av intygar harmed att d produkten med de tillimpliga kraven i de EU-direktiv/férordningar som &r

markerade med ett "X" och dérfér lagligen kan marknadsféras och anvindas inom hela EU:
m Directive 2009/48/EC, Toy Safety:
Standard(s) used to show compliance:
El EN71-1: 2014+A1: 2018
El EN71-2: 2020, EN 71-2:2020 + A1:2025

Izl EN71-3: 2019+A1: 2021, EN 71-3:2019+A2:2024

\z' EN IEC 62115: 2020+A11: 2020
E EC-Type examination - 0003766

X ging and ging Waste ion 2025/40 (PPWR)
X |Regulation (EU) 2019/1021, Persistent Organic Pollutants (POP)
X |Regulation 1907/2006/EC, REACH

‘zl Directive 2011/65/EU & 2015/863/EU, RoHS

E Directive 2014/30/EU, EMC
Standard(s) used to show compliance:
ETSI EN 301 489-3:2022 (ETSI EN 301 489-1:2019)
ETSI EN 301 489-1:2019 (EN 55032:2015)
ETSI EN 301 489-1:2019 (EN 61000-4-2:2009)
ETSI EN 301 489-1:2019 (EN 61000-4-3:2006+A1+A2)

x| x|[x|x

El Directive 2014/53/EU, RED

Standard(s) used to show compliance:

\zl EN 50566:2017

lzl ETSI EN 300 440 V2.1.1 (2017-03)
\zl ETSI EN 300 440 V2.2.1 (2018-07)

Signed for and on behalf of Andrea Bertorelle

Spin Master International  pyicector, Product Integrity & ROW Quality - birecteur, ntégrite des procuits et aualité ~ Reste do monde (R0W)
N

=N
Okt'ﬁ»(__)(’/"{\ & Stockholm, Sweden

May 27, 2026 Notifying Body |Intertck Semko AB
Notifying Body# |0413

Address Torst 43, 164 22 Kista, Sweden
Phone # 46 8 750 00 00
Contact Fredrik Wennersten
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Spin Master International B.V. Kingsfordweg 151, 1043 GR, Amsterdam, The Netherlands
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